Fiche d'ldentite Propriéiaire — T ignas dlectrigues

EN<SDIS

LELECTRICITE EN RESEAU

FICHE D'IDENTITE PROPRIETAIRE
PASSAGE DE LIGMNES ELECTRIQUES {souterraines ou aériennes)

Affaire : DB25/036047 Suivie por : Mr. SACCAZES

Cables souterrains O Cables gériens
* tocher la mention adéquate

Adresse exacte d'implantation des cuvrages : Zone Artisanale MATEILLE 11430 GRUISSAN
Référence{s) cadastrale(s) : section{s) : BK Numérafs] : 0024,

Longueur totale des lignes électriques :
- 10 ml de ¢ibie souterrain BT

Largeur totale de la tranchée ; 3m
INDEMNITES !

Au titre de l'intangibilité des ouvrages, une indermnité unique et forfaitaire de zéro eurc sera versée au
propriétaire par (Enedis).

NB : Lindemnité ne sero versée gquioprés régiiarisation de la convention de servitudes por acte
naotaorié

IDENTITE D4 PROPRIETAIRE

O Personne marale {saciété, association) Ll Parsenne physigue (particulier]
*cocher la mention adéguate

Mom ou Dénomination sociale

Prénom etfou Forme juridigue {SA SARL SC! ELIRL SNCJ

Nationalité @ ..o U Capital socialde.... . €

PrOTESSION o et et v eeae s cae st eeeas eae et e e b e R 2o e e e e e e aneresaneeeeane e nearsaernane
Date de naissance ou de constitution : SERPRRURR 1 2=11 RSO

Muméro du Registre du Commerce et des Sucletes

Adresse du SIBEE SOCIAF 1 v v e s s e e e

Personne habhilitée & représanter 1z sociéte ou FassoCiatiom . e e e eree e
Qualite (PDG, Directeur, Gérant) ;.
Adresse ol doit &tre transmise la currespondance {s.r d:fférente de Fﬂdr‘EﬁE precrtee}

Téléphnne domicile : ... TElEphone travail @



EN=20DiIS

LELECTRICITE EN RESEAL Tiche d'identité ropriégtaire — Lignes electmgnes

Copie du titre de propriété ou coordonnées du notaire détenant e tIre & .. e cevrr e

5i personne physigue

Mom et prénom du cenjoint :
Mo de jeune fille

Régime matrimonial :

Si collectivité locale

Départemeant ou Mairie de :

MNom et prénom de fa perspnne habilitée & signer .
Adresse ;

Pour les copropriétés :

MNom du promoteur (pour 185 NOUVEIES CONSTIUCTIINS] o ceneeerersses sess s ecmccoc oo eee e s ssbicasstanaas
T T T Ty T U U U T U
F T Lt -T P

Mom et adresse du notaire chargé de rédiger le Czhier des Charges de la Société ou le
reglement e COMPORITEIA | e s s oare s orm oo e cecem oomeee ot e oo oo et otk bt sem et nsshm s e

Copie du Proces Verbal de I'Assermblée Générale qui a autorisée l'installation de I'ouvrage.

e ol e e e e o e ol e e

JB BOUSSIENB, oarieres eeeer v e emcas oo ceva e e e cem oo £ o as £ e cem s hedcd s
autorise :
Enedis — Direction Languedac Roussillon Aude -
Agence Ingénierie
78 Avenue Geénéral Leclerc = 11100 NARBONME

a implanter sur la parcelle de terrain désignée ci-dessus dont je suls propriétaire, les cdbles électrigues
souterrains ou aériens, conformément au plan ci-joint.

Cet accord se tracluira par la sipnature d'une conventian de servitudes i intervenir entre Enedis et moi
méme.

[ 11 = TR T,

Signature du propriétaire

Le plan doil indigquer le passage des clibles £lectriques souterrains on acéricns



Convention CSOE - W07

EN<DiS

L'ELECTREICITE Et RESEAU

CONVENTION DE SERVITUDES

Commune de ; Gruissan

Déparemant ; AUDE

Ung ligne slectrigue souterraing | 400 Volts

M® d'affaira Engdis | DB25/0ME04T SFM/RVE ALIM BT C4 CPLEXE SMC LIDL GRUISSAN

Chargé o'affaire Enaedis : SACCAFES Fabien

Entra fes sousslgnés ;

Enadis, 5A a directaire el A consell de surveillance au capital de 270 037 000 € eurps, dont |2 siége social ast Touwr Enedis 34
placa des Coralles, 92079 PARIS LA DEFENSE Gadex, immatriculée au RCS de Nanterre =ous |2 numarg 444 608 442- TVA
intracommunauiaire FR 66444808442, représentée par Le Diracteur Régional Enedis Languedoc-Roussillon, Monsisur Dominique
CHARZAT, 382 Rue Raimon Trencavel 34028 MONTPELLIER Cedex 9, ddment habilité & cet effet,

dasignee ol-aprés par " Enedis "

d'une part,
Et
Hom *: COMMUNE DE GRUISSAN reprasanta{n,‘r par son (sa) Didler CODORMIOU, ayant regu tous pouvairs & 'effet des
prasantes par décision du Conseil .. . en date du .. e e
Dameurant & : 0000 BD VICTOR HUGD 11430 GRUIEEAN
L= L= g Ty T
Méfa) a:

Agissant en gualit® Proprigtaire des batiments ot tarraing ci-aprés indiquas

") 31l proprielaire esl une societe, une association, un GFA, indlquer la société, 'association, reprasentde par M ou Mma suiv de
| ‘adresse de la sociébé nu association.

("} 5i e proprigtaire est une commune ou un département Jindiquer « représenté{e) par son Maire atr son président avant regu tous
potrveirs & Meffet des présentes par décisicn du Conseil Municipal ou du Conseil Génaral an date du....

dasigné cl-aprés par « le proprigtaire »

d'autre part,

parsphes (irifiales) page 1



Convertion CS0§5 - WIT

Il a atd exposé ce gui suit :

Le propridétaire déclars que la parcelle ci-aprds Wi appartient ;

Mature &ventuslle des
) Murmérs da . - 019 el cultures {(Cullures
Camrmuna Prafite Section aarcalle Ligux-dits legumisres, prairiss,
pacaga, bais, fordt .}
. FONE ARTISAMALE
GBruizsan Bk 924 WMATEILLE

Le proprigtaire déclare en outre, conformément aux articles R.323-1 3 D.323-16 du Code de lEnergie, due [a parceila, ci-dossus
designée est actusilement {*) :

« O nen exploitéeis)
o [0 exploitéeis) par-ui MEIME e
w0 exploilEf8] PRI v iesiniesn st mmes

qui sera indemnisé directemant par Enadis an vertu desdits articles décret =il 'explolte lors de la construction de la(les) fignes
éleclriguals) souterraines). Si & getta date ce dernier a abandonne Mexploitation, l'ndemnité sera payde 4 500 SUCCEESEUT.

{* ne concerme gue les parcellas boisdes cu forestiéres et les temaing agricoles)

Les partias, v les droits confards aux cancessiannaires des ouvrages de distribution d'électricita par las articles L. 323-4 a L. 323-9
ot les articlas R.323-1 4 0.323-18 du Code de 'Energie, vu le décret n® §7-885 du 6 octobre 1867, vu les protocoles d'accord
canclus entre |a profassion agricole et Enedis et & titre de reconnaissance de ces droits, sont convenues de ce qui suit

ARTICLE 1 - Droits de servitudes consentis a Enedis

Aprés avoir pris connaissance du racé des ouvrages, mentionnés ci-dessous, sur la parcelle, ci-dessus designes. le proprictaire
reconnalt 8 Enedis, que cette propridgté soit close ou nan, batie cu non, les droiks suivants :

1.1/ Ekablir & demeure dans une bande de 3 métre(s) de large, 1 canalisation(s) s'outerraine[s] sur ung lengueur totale danyirgn 10
metres ainsi que 585 ACCRS50INES,

1.2f Etablir =i besoin des bornes de repérage.,
1.3/ Bans coffret

1.4/ Effectuer Félagage, Menlévernant, Fabattage ou le desscuchage de toutes plantations, branches ou arbres, qui sa trouvant a
proxirmilé de Memplacement des cuyvwages, génant laur pose ou pourraient par leus Mouvement, chute ol Groissance oocasionnar
des dommages auxd ouvrages, stant précisé que Enadis pourta confier ces travaux au propriétaire, i ce dernier le damanda at
s'engane & respecter [a réglementation an vigueur.

1.5 Utiliser les ouvrages désignds ci-dessus ef réaliser tautes |es opérations nécessaires pour les hesains du service public de la
distribution d'électricité (renforcemant, ragoordement, etc).

Par vaie de conséquence, Enadis pourra faire pénétrer sur la propriété ses agents ou ceux des entreprensurs diment accrédites
par Ui en vue de la construction, la surveilance, I'entretien, |a réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages ainsi
gtablis.

Enedis veifle A laisser lalles parcells|s) concemeeds) dans un &tat similaire & celuf qui existait avant sonfintervantion|s).
Le propridgtaire sera préalzblement averti des interventions, sauf en cas durgence.
ARTICLE 2 - Draits at abligatlons du propriétaire

Le proprigtairs consenve la proprigté at la jouissance das parcellies mais renonce 3 demander pour guelgue motif que co sait
Tenlévement ou la modification des auvrages dasignés a l'article 1er.

Le propriétaire sinterdit toutafois, dans 'emprise des ouvrages définis A l'article 1er, de faire aucuna medification du profil des
terraing, aucuna plantation d'arbres ou d'arbustes, aucune culturs et plus généralement ausun travail ou construction gui scit

paraphes {initiales) page 2




Comnvanlion CS06 - Y07

préjudiciable a Matablissermenl, I'entretien, M'expicitation ot la solldité des cuvrages.
Le proprictaire s'intardit fgalement de porter atteints 4 la sécusits desdits ouvrages.

l pourra toutefois

= lever des constructions et'ou offectuer des plantations a proximitd des ouvrages Slectriques & condition de respecter entre
lesdites constructions etfou plantations et louvran e(les ouvragas) visé(s) 4 larticle 1er, los distances da protection prescrites

par la réglementation an vigueur
* planter des arbres de part et d'autre des lighes Slectriques souterraines & condition que fa base du 3t soit & une distance

stparisure & deux matras des ouvrages.

ARTICLE 3 - Indemnités

311 Atitre de compensation fofaitaire et définitive des préjudices spéciaux de toute nature résultant de 'sxercice des droits
racennuys A larticle 1er, Enedis s'sngags & verser lors de 'établissement de 'acte notarié prévu a Particle 7 oi-aprés @

« L1 au propriétaire qui accepta, une indermnité unique et forfaitaira de zéro eurn [ €).
+ [ Lecas dchéant, & I'gxploitant qui accepte, une indemnité unigue et forfaitaire de zéro aurg ¢ €3

Dans le cas des terrains agricoles, cotte indemnitd sera dvalude sur la base des protocoles agricoles’ conclus entre la profession
agricole et Enedis, en viguaur 4 la date de signature de |a prisanta conwvention.

3.2 Par ailleurs, les dagats qui pourraient étre causés aux cultures, bois, foréts et aux biens 4 l'occasion de la construction, |a
surveillance, I'entration, la réparation, le remplacement at la rénovation des cuvragaes (4 Mexception des abattages et Elagagas
d'arbres indemnisés au titra du paragraphe 3.1} feront I'objet d'une indemnitd versée suivant la nature du dommage, soif au
propriétaire soit a I'exploitant. fiaée 4 l'amiable, ou & défaut daceord par le tribunal compétent.

! Protocotes ‘dommages pemanents” et "dommages instantands” reletifs 3 Mmplantatian af aux trevaus des fignes élociriques
adriennes el souferraings situdes en terrains agricalos

ARTICLE 4 - Responsabilité

Enedis prendra 4 sa charge tous les dommages accidentels directs et indirects qui résulteraiant de son cocupation etfou de ses
intarventicns, causes par son fait ou par ses installations.

Les dégats seront evaluas 4 I'amiable. Al cas ol les parties ne s entendraient pas sur le guantum de Findemnitd, selle-ci sera fxéo
par la tribunal campsatent du liou de situation de 'frmmeuble.

ARTICLE 5 Litlges

Dans le cas de litiges survenant entre las padies pour linterprétation au 'exécution de la présents convantion, l@s parties
conviennent de rechercher un réglemant amiable. A défaut d'accord, lss litiges seror soumis au tribunal compétant du lieu de
situation des parcelles.

ARTICLE 6 - Entrée en vigueur

La presenta convention prend effet & compter de la date de signature par les parties. Elle est conclue pour la durds des ouvrages
dant il est quostion & lMarticle 1er ou de tous autres ouvrages gui pourraient laur 8ire subsHituds sur l'emprise des ouvrages
existants ou la cas &chéant, avec une emprise maindre,

En egard awx impératifs de la distribution publique, le prepridétaire autorise Enedis 4 cormencer fes travauy das sa gignature si
necessaire.

ARTICLE 7 - Formalités

La présente convention ayant pour ohjel de cunférer 8 Enedis des drolts plus &tendus que ceux prévus par farticle L323-4 du Coda
de 'Energie, pourra &tre authentifid¢e, en vue de sa publication au service de |a Publicité Foncidre, par acte notarié, les frais dudit
acte restant a la charge o' Enedis,

Elle vaut, dés sa signature par la proprlétalre, autorisation d'implantar louvrage décrit 8 'article 1ar,

Nonchstant ce qui précéde, la proprigtaire s'engage, dés maintanant, 8 porter la présente convention & la connaissance des
parsonnes, qui ont ou qui acquiarent des droits sur la parcelle traversée par les ouvrages, notamment en cas de transfert de
propridta gu de changement de locataire,

Ils'=ngage, en outre, & faire reportar dans tout acte relatif 2 |a parcella concernée, par les ouvragas lectriques définis & l'article
1er, las tenmes de la présente conventian,

paraphes {initlales) page 3



Convantlon C306 - V6T

Mam Prénom Signatura

COMMUNE DE GRUISSAN roprézenté{e) par son (3a}

Didlar CODORNICU, ayant recu tous pouvoira &

"effot des présentes par décision gy Conseil
RUT—— -, N F-1N (T

{1) Faira précader la signature de la mention manuscrite "LU &t APPROUVE™
{2} Paraphar lez pagas de la convention et signer les plans

Cadre rézerve 3 Enedis

paraphas [initiales) pace 4




CONVENTION

N AFFAIRE ENEDIS : DB25/046047
SFN/IRVE ALIM BT C4 CPLEXE SNC LIDL GRUISSAN

Mom / Prénoms : COMMUNE DE GRUISSAN

M* Section/Parcelle : BK-0024

Adresse Parealle - Zone artisanale Mateille
11430 GRUISSAN

Signature ;

hutaticn du lranlo.
de 00k A vers BI0KVA,

—— ."_'.ﬂ-: :__—EE—'_':QI .Ij""& -
it







